DIN VIATA $I ACTIVITATEA LUl GYARMATHI
SAMUEL - ILUMINIST TRANSILVANEAN

Gheorghe Firczak

SECOLUL AL XVlll-lea, chiar daca nu se confunda in totalitate, cu
Luminismul reprezinta in cea mai mare masura triumful acestuia cu toata
prelungirea in veacul urmator, pana aproape de mijlocul sau. Inainte de toate
., Luminismul/- dupa cum spune David Prodan —este un larg curent, o stare de
spirit, un sistemn atotcuprinzator de gandire, asemanator cu al Umanismului, al
Renasterii sau al Reformei, care il precedeazd avdnd drept cheie universal
valabila menitd sa deschidd porlile spre toate tainele naturii s/ condifiei umane,
ratiunea”.

Originile sale trebuie cautate in secolul al XVli-lea, cand se incepe
repudierea trecutului pentru lipsa de gandire, necunoastere, negarea sfdri/ de
minorata oamenilor, sintagma datorata marelui filosof german Immanuel Kant.
Societatea trebuie reformata in toate domeniile sale. La baza ei sta ridicarea
omului din minorat, prin investigatie, prin cunoastere. Acestea toate sunt
subordonate idealului luminarii, ce se poate realiza prin activitatea unor oameni
de exceptie, conducatori si filosofi, care pot determina prin mijloace specifice
schimbarile necesare.

Raspandirea europeana a acestui curent determina receptarea sa si in
Transilvania si formarea unei generaiii de Aufk/drer — i, a caror misiune,
asumata constient si dezinteresat, este aceea de a face ca luminarea maselor
satreacade la stadiul ideal la o realitate concreta, palpabila, in folosul omenilor.
Nu este intdmplator ca putem aminti nume prestigioase care se inscriu in
contextul problematicii: Samuil Micu, Gheorghe Sincai, Petru Maior, loan Budai
Delenu, loan Piuariu ‘Molnar, Bessenyei Gyodrgy, Aranka Gydérgy, Kdleseri
Samuel, Kordsi Csoma Sandor, Benké Jozsef, Samuel Von Brukenthal, etc.
Rolul lor este covarsitor intr-un curent european care are la baza o permanenta
circulatie a ideilor in diferite medii, generand un progres constant al societatii.

Printre oamenii de cultura importanti ai intelectualitatii maghiare din
Transilvania este Samuel Gyarmathi (1751-1830), a carui activitate se circumscrie
in totalitate idealului luminarii, afimarii rationalismului, ca scop si metode a
investigatiei umane. De-a lungul timpului se bucura de aprecieri constatnte
privind activitatea sa de scriitor si lingvist?. Ea are un caracter enciclopedic,

1. David Prodan, Suppl/ex Libellus Valachorum, Bucuresti, 1984, p. 281.
2. Révai Nagy Léxikona, IX, Budapest, 1913, p.113.
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studiind istoria, filosofia, medicina, stiintele naturii, economia, fiind si ziarist3.
Eforturile sale pe taramul cercetarii istoriei limbii au importante semnificatii
pentru acest domeniu*. Din corespondenta sa cu J6zsef Hajnoczy, reiese ca
ambii au fost adepti convinsi ai iluminismului, iubitori ai istoriei, colectionari ai
surselor istorice, patrunsi de spiritului rationalismului®.
inistoriografiaromaneasca este apreciat ca cercetator al limbii, el fiind cel
care pune bazele lingvisticii comparate si realizeaza in acest sens o cercetare
ainfluentelor reciproce ale limbilor maghiare siromanas. Evident ca, activitatea
sa compexa este surprinsa ca atare de acei cercetatori care analizeaza viata si
opera sa. Medicul Samuel Gyarmathi este un Aufk/drer, care crede ca este
absolut necesara ridicarea Transilvaniei din randul ,,coloniilor barbare”, de
apropiere de stadiile avansate in care se afla, la acel moment, Occidentul.
Stradaniile sale prezinta similitudini izbitoare cu cele ale medicului roméan loan
Piuariu Moinar, ambii avand de suportat, in mare masura, lipsa de mobilitate si
Tntelegere a cercurilor vieneze’. -Pentru cultura maghiard din Transilvania,
Gyarmathi, alaturi de J6zsef Benké,Péter Bod, Mihaly Ajtai, Istvan Matyus si
Samuel Fogarassi, este o personalitate de frunte a intelectualitatii reformate®. in
acelasi context Gyarmathi, alaturi de Débrentei si Kazinczy, este unul dintre
,,reformatorii culturali maghiari’. Activitatea sa multilaterala este in contradictie
“cu originea sa nobiliard, pentru ca ea trateaza o mentalitate noua iluminista, ca
un adversar al vechilor idei nobiliare®®s. Preocuparile sale au un caracter
muitilateral, fiind medic si lingvist. A fost recunoscut de savantul german
Gobelenz ca intemeietor al gramaticii comparate maghiare'®.
Pentruinvestigatia istorica sunt necesare cateva date biografice. Samuel
Gyarmathi s-anascutla Cluj, la 15 iulie 1751, tatal sau fiind Janos Gyarmathi,iar
mama sa, pe numele de fata, Osvat Eva''. Familia are, in mod sigur, origini
nobiliare, dar destinul sau se apropie mai mult de cea a unei familii burgheze'.
Are rude de diverse conditii socio — profesionale. Un Gyarmathi Marton este
tamplar, iar un altul, Gyarmathi Gabor, este profesor si traducator pentru italiana
si germana. Cert este ca membrii familiei au aproape tofi ocupatii pragmatices.

3. Otto Nagy, Gyarmnathi Sdmuel elete és munkasdga, Cluj, 1944. p. 15-16.

4. Miklos Zsirai, A modern nyeitudomdny magyar uttérdi, Budapest, 1952, p. 52-53.

5. Gyorgy Bonis, Majnoczy Jozsef, Budapest, 1954, p. 55-57.

6. Istoria Romaniei, vol.ll, Bucuresti, 1964, p. 1086.

7. Jozsef Spielman, A k6zj06 szolgdlatdban. Mivelodéstorteneli tanulményok, Bukarest, 1976, p. 23.

8. Zoltan Eder, Benké Jozsef nyelvészeli munkassdga és az Erdélyi Magyar Nylvinoveld Tdrsasdg,
Budapest, 1978, p. 15.

9. Victor Neumann, Tentafia lui Hormo Europaeus, Bucuresti, 1991, p. 182.

9. Bis. Domokos Koséry, Mivelodés a XVill-ik szdzadi Magyarorszdgon, Budapesl 1980, p. 592.

10. Ibidem, p. 216.

11. Otto Nagy, Op.oit., p.11; Janos Gulya, Gyarmathi Sdmuel, Budapest, 1973 p.9.

12. Laszl6é Galdi, A magyar szotdrirodalom a felvildgosodds kordban és réformkorban, Budapest, 1957, p.
62; Janos Gulya, Op.cit, p.10.

13. Janos Gulya, Op.cff., p.11.

www.cimec.ro



Gheorghe Firczak 595

Despre copilaria si tineretea sa se cunoscdestul de putine date, poate si pentru
ca, in anul 1848, arhiva Parohiei Reformatedin Aiud este distrusa cu ocazia unui
incendiu. Marturiile sale, ,,Nap/6 — Lajstrom’; un fel de jurnal — registru, s-au
piedut in decursul timpului. Studiile si le face in diverse orase ale Transilvaniei.
Le Tncepe {a Cluj, in anul 1757, le continua la Aiud din anul 1763'*. Se pare ca
la Aiud este coleg cu mulii tineri secui, are o serie de profesori secui. O tradeaza
vocabularul sdu, plin de derivate secuiesti. Poate ca simama sa, Eva Osvat, era
de origine secuiasca'®. in anul 1765 revine la Cluj unde va absolvi clasa de
retorica’e. In anul 1766 este deja la Colegiul reformat din Zalau, pentru trei ani'’.
Se pare ca aici este intrefinut de un frate al sau Gyarmathi Gyérgy, a carui
ocupatie este necunoscuta'®. In anul 1769 revine la Aiud, unde la 18 ani, este
inscris ca,,politikus”,un grad superior printre cursanti. Varaméane acolo 7 ani'®.
La 16 septembrie 1776 isi sustine examenul de absolvire la Colegiul reformat
din Aiud. Desi are 25 de ani se pare ca este total lipsit de mijloace de
subzistenta?®. Doua sunt conseciniele importante ale studiilor efectuate la Aiud.
Prima ar fi aceea ca, sub influenta profesorului Samuel Pataki, se hotaraste sa
devind medic?'. A doua, ca spiritul colegiului il influenteaza in agsa masura ncéat
devine un adept convins al iluminismului si al rationalismului cartezian??. Fiind
bursier a muncit foarte mult, reusind sa se distinga, devenind liderul cercului
elevilor, ,,Literaturae Praeses'®.

in anul 1776 pleaca la Viena ca bursier al Guvernului Transivaniei, cu o
suma considerabila pentru acea vreme, 200 de forin{i?%, ca si loan Piuariu
Molnar?s. Perioada vieneza a studentiei sale este destul de putin cunoscuta, dar
este sigur ca are consecinte semnificative in definitivarea conceptiilor sale
iluministe, fiind in contact cu iosefinismul dar si cu cercurile scriitorilor maghiari,
dintre care amintim pe Samuel Andrad, celebru umorist, cu 0 opera mult gustata
Tn epoca?®. Setea luide cunoastere este subliniata de faptul ca bursa, in cea mai
mare parte, si-o folosea pentru a cumpara carfi, din care cunoaste cateva titluri:
,,Die Kunst Teutsche Briefe schoen abzufassen"” (Frankfurt — Lipcse, 1761),
partea |; Pillot, L ' homme conduit par /a raison (Paris, 1770); Moliére, ,,L Avare”
(Frankfurt — Lipcse, 1762); Pietro Metastasio, ,,La Nitteti Nuovo Drama per
musica”(Milano, 1756)%.

14. Ibidem, p.13-14.

15. Laszl6 Galdi, Op. cit.,p.62.
16. Janos Gulya, Op.cit, p.14.
17. lbidern, p.15.

18. LaszIé Galdi, Op.cit, p.62.
19. Janos Gulya, Op.cit.,p.15.

20. /bidem, p.17.

21. /bidemn, p. 19.

22. /bidem, p.21; Otto Nagy, Op.cit,, p.11.
23. Otto Nagy, Op.ait..p.11.

24. Janos Gulya, Op.cit., p.26.
25. Laszl6 Galdi, Op.cit., p.62.
26. Otto Nagy, Op.cit.,p.13.

27. Janos Gulya, Op.cit., p.27-28.
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Devine medicin anul 1781, prin sustinerea licentei, pentru cain anul 1782
sa obfina titlul de doctor in medicina®,.

Odata absolvitd medicina la Viena, Samuel Gyarmathi se hotaraste sa
porneasca intr-o calatorie de studii in Germania. In drumul sau viziteaza Praga,
Dresda, Nurnberg, Berlin, Géttingen si Hamburg. Este Tnsofit de prietenul sau,
scriitorul Samuel Andrad®. La Goéttingen face cunostiinta cu cel mai renumit
profesor al universitatii de acolo, Johann David Michaelis, savant orientalist,
teolog protestant. A fost unul din criticii interpretarii ,,Biblie/” si important
lingvist, director al ,,Societédfii de Stiinfe” din Géttingen. il influenteaza pe
Gyarmathi cu privire la cercetarea limbii, la fel ca si pe finlandezul Pothanra,
prezent in anul 1799 la Géttingen, intemeietorul istoriografiei finlandeze. Tot
Michaelis il influenteaza si pe cehul Jozset Dobrovsky, intemeietorul filosofiei
comparate alimbiilor salve’®. Se pare ca pasiunea lui Gyarmathi pentru lingvistica
este provocata de afirmatia profesorului Michaelis ca limba maghiara are un
vocabular sarac. Este punctul de pornire al cercetarilor sale in domeniul
lingvisticii comparate?®'. Tot la Gottingen il cunoaste pe savantul francez Jean
Formay, secretaru!l perpetuu al Academiei din Berlin®2.

La 4 martie 1783 este din nou la Viena, avand diverse preocupari®.
probabil ca nu are mijloace de subzistenta, pentru ca se-angajeaza succesiv, ca
educator, lamai multe familii nobiliare. In casa lui Raday Gédeon (1713-1792)
are prilejul sa citeasca diverse carti, datorita accesului la vasta biblioteca a
acestuia. Totin anul 1783 1l cunoaste pe Ferencz Széchenyi si pe viitorul iacobin
Jozsef Hajnoczy, cu care va coresponda intens, ani n sir3*,

in anul 1785 se reintoarce in Ardeal, dorind sa practice medicina, mai intai
la Aiud ca medic al familiei Rhédei®s, apoi al lui Gergely Bethlen3®. In perioada
1787-1792 a fost medicul sef al comitatului de Hunedoara, avand resedinta la
Deva?.

Tot in anul 1785, pe neasteptate se insoara dar la fel de repede si
divorteaza, efemera sotie fiind din Aiud,posesoarea unei averi importante. Se
pare ca neinfelegerile dintre Gyarmathi si sofia sa apar din cauza disprejului cu
care Tl privea datorita situatiei sale materiale®.

Revine Tn serviciul familiei Bethlen, in anul 17924, In anul 1795 porneste
in cea de a doua calatorie in Germania, insotindu-l pe tanarul Elek Bethlen,

28. /bidemn, p.28.

29. Elemér Jancsé, A felvildgosodastol a romantikdig, Bukarest, 1966, p.35.
30. Janos Guiya, Op.cit.,, p.35-37.

31. Laszlé Galdi, Op.cit., p.62.

32. Elemér Jancso, Op.cit., p.35.

33. Janos Gulya, Op.cit., p.39.

34. Elemér Jancso, Op.cit., p.35; Laszlé Galdi, Op.cait., p.63.
35. Janos Gulya, Op.cit.,, p.43.

36. /bidemn; Laszlé Galdi, Op.cit., p.63.

37. Laszlo Galdi, Op.coit., p.63.

38. Janos Gulya, Op.cit., p.45.

39. /bidemn, p.47.

40. Laszl6 Galdi, Op.cit., p.136.
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pentru studii la Géttingen*'. Se reintoarce acasa la o data neprecisa. Cert este
ca se consacra din plin activitatii la ,, Erdélyi Mizeum®, in anul 1815 la Cluj*,

La 20 august 1820 se afla la Mintia unde 1l viziteaza Débrentei, care il scrie
despre el lui Kazinczy:,,Omul acesta de 70 de ani este tot atat de lucid ca atunci
cédnd l-ai vazut™’.

Se reintoarce la Cluj, pentru ca trecerea sa in eternitate se produce in
orasul de pe Somes, la 4 martie 1830%.

Practicarea medicinei, in epoca are o stransa conotatie luminista, pentru
ca ce altceva decat sanatatea si educatia pot aduce omul intr-o stare conforma
cu idealurile profesate de oricare Aufk/drer? Tocmai de aceea in ,,Erdélyi
Magyar Nyelvmivelé Tarsasdg"”(Societatea pentru cultivarea limbii maghiare n
Transilvania), a carei activitate se deruleaza in intervalul 1790-1806, multi
medici au avut o contributie semnificativa. Numele lor sunt de referinta pentru
iluminismul maghiar transivanean:Marton Soos, Ferenc Nyulas, Samuel
Gyarmathi, Daniel Gecse, Samuel Pataki, André Etienne, carorali se adauga
oculistul roman loan Piuariu Molnar. Ei nu au fost doar simplii practicanti ai
medicinei ¢i au initiat si realizat actiuni de educatie medicala in vederea
mentinerii sanatatii si prevenirii imbolnavirilor. Difuzarea unor cunostinte generale
despre sanatate, a unor retete pentru regim alimentar, etc., sunt cateva din
modalitatile de educatie medicala precticate de acestia. Eforturile lor au fost
usurate si de faptul ca au fost sustinuti, in multe cazuri, de o serie de preoti*.
Samentionam ca Istvan Matyus (1725-1802), autorul lucrérii,, O és Uj diaetetica”

. (Vechea si noua dietetica), cunoscator si adept al clasificarii lui Linné, descrie
plantele si eventualul lor rol in gospodarie, in alimentatia locuitorilor de la tara,
recomandand folosirea morcovilor, sfeclei, smochinelor, stafidelor si a prunelor
uscate. Cel mai semnificativ efort 7l depune pentru raspandiraa cartofului. In
acest demers se intersecteaza cu Samuel Gyarmathi si cu Constantin Caracas
(1773-1828), a carui activitate similara se desfasoara la sud de Carpati, in Tara
Romaneasca“.

Samuel Gyarmathi a fost interesat si de problemele minerilor.in anul 1793
aconcurat pentru o catedra unde urma sa predea chimia si metalurgia. Concursul
a fost insa castigat de André Etienne (1751-1797), medic venit din Luxemburg
in Transilvania, afland ca aceasta are atat de mult zacaminte de minereuri §i
bogatii minerale*’.

41. /bidern.

42. Elemér Jancso, Op.cit., p.45.

43. Janos Vaczy, Kazinczy Levelezése, XV, 1.a., p.221.
44. Elemér Jancs6, Op.cit., p.48.

45. Jozsef Spielman, Op.oit., p.217-218.

46. /bidemn, p. 247.

47. Ibidem, p. 251.
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Am vazut deci ca activitatea profesionala a lui Samuel Gyarmathi nu se
reduce doar la practicarea medicinei, fie ca angajat al statului, fie ca particular,
ci este neobosit Tn investigarea noului, a tot ceea ce duce pe de o parte la
perfectionarea sa profesionala, pe de alta parte este in folosul oamenilor,
invingandu-le ignoranta, necunoasterea, ameliorandu-le starea de sanéatate.

lluminismul a avut serioase consecinte siin plan politic, prin manifestarea
unuiimportant ansamblu de idei privind rolul cetateanului si al conducatoruluin
societate. Se stie ca aplicarea politica a ideilor luministe Tn mediile imperiale
habsburgice se cantoneaza in limitele despotismului luminat, prin cele doua
variante ale sale, terezianismul siiozefinismul. intr-o astfelde conotatie suveranul
ramane atotputernic dar nu datorita dreptului divin ¢i in conformitate cu preceptele
dreptului natural si a contractului social. Se incearca astfel excluderea unor
convulsii revolutionare ce produc dezordine*. Formula sa este deplin consacrata
astfel: ,, Totul pentru popor, dar nimic prin popor™®. In Transilvania este privit
diferit de romani si maghiari. In istoriografia maghiara reformele sunt vazute
printre altele, ca o aplicare a toleraniei fata de protestanti si greco-catolici, fara
a se pomeni nimic de ortodocsii®. in privinta situatiei iobagilor iozefinismul are
consecinte mai muit negative, intr-o Transilvanie retardata, in acest sens, fata
de oricare provincie aimperiului. Vizitele luiHorea la Viena, primirea lui de catre
imparat, dau impresia ca suveranul este de acord cu cererile sale. Dupa
Tnabusirea rascoalei de catre armatele imperiale, losif al il-lea tot mai doreste
anularea robotei®'.In istoriografia romana consecintele pentru romani sunt
privite cu mai multa satisfactie, mai ales ca de ele se bucura nu numai greco-
catolicii ci si ortodocsi. Reformele inlatura, in general, tocmai piedicile care
opreau emanciparea romanilor®2, Este deci evident ca nemultumirile maghiarilor
fata de reformismul iozefin sunt mai mari, ceea ce determina, incepand cu anul
1792, o amplificare a miscarii iacobine. Din anul respectiv aceeasta se
organizeaza in frunte cu Ignatie Martinovici, sarb la origine, nascut fa Pesta.
Dorinta lor este transformarea burgheza a societatii. Ungaria urma sa devina un
stat federativ cu largi drepturi nationale pentru slavi si roméni. Din pacate pentru
ei, la 23 iulie 1794 polilia secretd 1l aresteaza pe Martinovici, iar el este
executatss. Acesta este contextul politic in care Sdmuel Gyarmathi are de ales
intre reformismul iozefin si radicalismul iacobin. Este interesant de remarcat ca
desi educatia sa protestanta ar sugera cel putin o atitudine antiimperiala,
datorita catolicismului®®, profesat de Curtea de la Viena, el este pe deplin
adeptul reformismului cu toate ca se cunoastea cu Martinovici, cu Hajnéczy si
alti tacobini.

48. Ladislau Gyémant, Miscarea nafionald a rommanilor din Transilvania 1790-1848, Bucuresti, p.46-47.
49. David Prodan, Op.cft., p.231.

50. Domokos Kosary, Ujdépités és polgdrosodas 1711-1867, Budapest, 1990. p.161.

51. lbidem, p.163.

52, David Prodan, Op.cft., p.241-242.

53. Elemér Jancsé, Op.cit., p.70-93; Davod Prodan, Op.cit., p.319-321; Domokos Koséry, Op.cit., p.191-19.
54. Elemér Jancso, Op.ci., p.39.
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in a doua jumétate a secolului al XVlii-lea se realizeaza o interferenta
intre Luminism si francomasonerie, chiardacapanala 1790, in mediile maghiare,
despotismul luminat a atenuat explozia luminista®. Orientarea masoneriei
maghiare spre Luminism se manifesta doar prin trasaturi generale: fraternitate,
rationalism, rabdare si egalitate. Se incearca o apropiere intre oamenii de
diverse categorii sociale sau diverse orientari confesionale. Lojile au Tn
componenta lor reprezentanti ai nobilimii mijlocii si, mai ales,patura superioara
a intelectualitatii**.Masoneria din Ungaria, mai ales n varianta lui Draskovich,
are o esenta nationala, prevazuta si in statut, la atributiile si indatoririle Marelui
Maestru al ordinului. Cauzele acestei atitudini trebuie cautate, dupa afirmatia
masonilor de atunci, in tirania, prejudecatile si intoleranta religioasa suferita de
maghiari®.

in Ardeal spiritul masonic se difuzeaza de timpuriu, prin anii '40, prin
influenta Vienei, unde Maria Tereza, desi ostila masoneriei, nu ia masuri
impotriva acesteia®. Abia in a doua parte a domniei imparatesei prospera
masoneria transilvana, apoi in timpul domniei lui losif al ll-lea si primii ani ai
domniei lui Francisc . Declinul ei, pentru aceasta perioada, este accentuat de
ascensiunea Revolutiei franceze. Pana atunci in Transivania in masonerie
primeaza rolul sasilor, datorita spiritului Vienei si pentru ca polul de interes
generalflreprezinta Sibiul®.in peripada 1767-1790 viatamasonica in Transilvania
este dominata de loja ,, St. Andreas zu drei Seebldten”, din care au facut parte
importante personalitati. Daca privim statistica si constatam ca dintr-un numar
de 276 de initiati, 110 erau functionari statali si orasenesti iar 86 erau ofiteri si
functionari ai armatei imperiale ®°, este clara influenta politicii reformiste a lui
losif al ll-lea asupra masoneriei. Printr-o patenta imperiala, Viena nu permite
decat functionarea lojii de la Sibiu cu toate insistentele lui Gyérgy Banffy. Mai
mult, lista nominala a masonilor trebuia trimisa la Viena, probabil pentru a se
preveni orice tentativa de impotrivire fata de politica imperiala®'. Masura este o
prevedere deosebitd, daca tinem cont de structura social-profesionalda a
membrilor lojei sibiene, unde dupa cum am aratat dominau functionarii imperiali
si orasenesti®?. Desi preponderenta sasilor este covarsitoare in loje, nu putem
omite cateva nume importante din randul maghiarilor si romanilor: Gyérgy
Aranka, crestin reformat, ,,sufletul miscarii literare si culturale maghiare” %,
Gyérgy Banffy, guvernator al Transilvaniei, mare Maestru provincial®*, Andreas

55. Domokos Kosary, Mavelddés a XVill. szdzadi Magyarorszdgon, p. 323.

56. Ibidern, p. 326.

57. EvaH.Balazs, Contributions a/'étude de I'ére de lumiéres et dujosephismes en Hongrie,in Les Lumiéres
en Hongrie, en Europe centrale et en Europe orientale. Actes du Colloques de Malrafired, 3-5 novembre 1970,
Budapest, 1971#p.39.

58. Elemér Jancsd, A magyar szabadkémivessdg irodalmi és muivelodéstorténeti szerepe a XVIll-ik
szdzadban, Cluj, 1936, p.236.

59. Ibidern, p.241.

60. Horia Nestorescu Balesti, Ordinu/ masonic romén, Bucuresti, 1993, p. 43.

61. Elemér Jancs6, Op.cit., p.246.

62. Horia Nestorescu, Op.cit., p.43.

63. /bidemn, p.216, pozifia 133.

64. /bidern, p.225, pozitia 217.
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Etienne, catolic, medic venit din Luxemburg®, concurentul lui Gyarmathi pentru
catedra de chimie si metalurgie, Stefan Koszta de Beius, secretar gubernial,
ospitalierul 10jii®, Alexandru Moruzi, ortodox, domn al Tarii Romanesti (1793-
1796, 1799-1801) si al Moldovei (1792,1802-1806, 1806-1807), vicarius in loja
St. Andreas®, loan Piuariu Molnar, doctor Th medicina,iluminist®.

Este evident ca Samuel Gyarmathi are un rol in masonerie. Daca ar fi sa
acceptam unele afirmatii el este membru al unei loje inca din anii petrecuti la
Colegiul din Aiud®. E greu de crezut pentru ca aceasta nu apare mentionata in
nici o alta sursa. Insusi biograful sau recunoaste ca nu stie cum ajunge mason™.
Poate ca o influenta asupra sa are Kazinczy, care il atrage la rozecrucianism™.
Nu este exclus, dar nici Tn acest caz nuavem o confirmare. O altafiliera ar putea
fiHajnoczy, care afost secretarul particular al lui Széchenyi si ajunge mason cu
ajutorul acestuia prin anul 17807. In acelasi an se cunoaste la Viena cu
Gyarmathi, ei avand pozitii sociale asemanatoare, fiind apropiati ca varsta. Desi
Janos Gulya argumenteaza cu modul lor de a gandi asemanator 73, aici avemn
rezerve daca privim modul cum au evoluat fiecare dintre ei. Gyarmathi se
mentine, pe tot parcursul vietii ca un moderat iar Hajnoczy devine un radical. Ar
mai fi argumentul ca Gyarmathi1l, imprumuta cu bani pe prietenul séu, iar acesta
s-a considerat indatorat™. Motivatia nu credem ca este suficient de credibila
pentru o astfel de problema. Arfi putut fiinfluentat si de Martinovici, care in anul
1784, dupa o vizita la Paris devine mason™. $tim sigur ca este initiat 1a 30
noiembrie 1787 in loja ,,St. Andreas’ din Sibiu’®. Dupa intrarea acesteia in
adormire nu-l regasim la Cluj in masonerie alaturi de Aranka, desi va actfiona
impreuna cu acesta si cu alfii pe taramul cultivarii limbii””. in timpul celei de a
doua calatorii in Germania, insotindu-| pe tanarul Elek Bethlen la Géttingen, el
nu este privit doar-ca un simplu educator al acestuia. Se bucura de onoruri ce
nu ar fi justificate de o astfel de calitate. Probabil ca este vorba de legaturile
masonice, care-| avantajeaza’®. Este plauzibila supozitia lui Galdi, cu atat mai
mult cu cat toti care-l sustin in diverse imprejurari sunt masoni: Matyas Rat,

65. /bidemn, p.314, pozitia 1175.

66. /biden, p.38, pozitia 2109; Zoltan 1. Toth, Quéelques problémes de I'état multinational dans la Hongrie
davant 1848, in Etudes des délégués hongroise au X-e Congres intemational des sciences historiques,
Budapest, 1955, p.330. .

67. Horia Nestorescu Balcesti, Op.cit.,, p.443, pozitia 2632; Elemér Jancsé, Op.cit., p.243.

68. Horia Nestorescu Balcesti, Op.cit., p.478-479, pozitia 2998; Zoltan |. Toth, Op.cit.,p.330.

69. Janos Gulya, Op.cit., p.21.

70. /bidem, p.29.

71. Ibidem, p.22.

72. Ibidemn, p.30.

73. Ibidern, p.31.

74. Ibidemn,p.32. *

75. Laszl6 Galdi, Op.cit., p.63.

76. Horia Nestorescu Balcesti, Op.ci., p.354, pozitia 1615.

77. Elemér Jancso6, Op.cit., p.252.

78. Laszl6 Galdi, Op.cit., p.136
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Gédéon Raday, Ferenc Széchenyi, tofi Bethlenii, potentatii Guberniului
Transilvaniei, Gyorgy Aranka, tipograful Marton Hochmeister™.

Din contextul general al activitatii masonice, al initiatilor lojei din Sibiu, din
activitatea lui Gyarmathi reiese ca francmasoneria transilvaneana a avut drept
scop cultivarea limbilor nationale, promovarea teatrului, incurajarea literaturii i
formareade muzee®. Sereuseste prin loja,, St. Andreas 'din Sibiu, promovarea
prieteniei intre oameni, dincolo de deosebirile nationale, a spiritualitatii in
general, iar dupa anul 1787, investigarea trecutului Ardealului din punct de
vedere economic, istoric si cultural®'.

Activitatea multilaterala a lui Gyarmathi confirma toate aceste consideratii.

Cultivarea limbii este o componenta esentiald a programului iluminist in
Europa Central Rasariteana, fiind legata de consolidarea constiiniei nationale,
spre deosebire, de cel francez si german unde accentul se pune pe beletristica,
fiind o continuare a unui demers inceput in Evul Mediu tarziu®2. Trasaturile
generale ale cultivarii limbii se circumscriu acestei parti a continentului nostru.
Se cauta si se elaboreaza norme lingvistice: se inlocuieste limba Tn general, in
functie de compozitia in transformare a societatii, formulandu-se exigentele
alcatuirii complete a limbii; formarea intr-un anumit fel a limbii si dirijarea acestui
proces este in concordanta cu realitatea epocii la care ne raportam. Formarea
limbii se consacra dupa principiile si metodele rafionalis-mului, a promovarii
stiintelor. Luminismul evidentiaza necesitatea unei forme statale cu multiple
valente politice, culturale si sociale, ceea ce determina o primenire a limbii
materne. Acum incepe formarea limbii literare, ceea ce duce la concretizarea
unui stil curat. Limba nefiind decat un instrument ea determina o difuzare a
beletristicii, a literaturii de specialitate si a presei®3. Cultivarea limbii presupune
in planul cercetarii generale, la nivel european, o dezbatere a originilor gi
dezvoltarii sale, stabilirea unor raporturi intre diferitele limbi, care sunt functiile
siscopurile folosirii sale®. Luminismul consacra o adevarata filosofie a cultivarii
limbii, a carei analiza este concretizata intr-o ampla literatura de specialitate®s.

79. Janos Gulya, Op.cit., p.33.

80. Elemér Jancsd, Op.cit., p.256.

81. /bidern, p.249.

82. Domokos Kosary, Op.cit., p.310.

83. Lajos Csetri, A magyar nyeljjitas Kora irodalomszemléletnek nyelfilozofiai alapjdrol, inlordalorn 6s
fehildgosodds, culegere de studii ingrijitd de Jozsef Sandor i Andor Tamai, Budapest, 1974, p.229; Istvan
Szathmaéry, L influence des lumiéres surla forrnation de la Hongrie, en Europe Centrale eten Europe Orientale. Actes
au Troisiémne Colloque de Matrafiired 28 septernbre — 2 octornbre 1975, Budapest, 1977, p. 203.

84. Lajos Csetri, Op.cit., p.234.

85. Hans Arens, Sprachwissenschaft. Der Gang lhrer Entwicklung von der Antike bis zur Gegenwart,
Freiburg-Manchen, 1955; Theodor Bentey, Geschichete der Sprachwiessenschaft, Munchen, 1869; Emst
Cassirer, Freihaeit und Form. Studien zur deutschen geistesgeschichte, Berlin, 1922; Eva Feisell, Die
Sprachephilosopihe der deutschen Romantik, Tubingen, 1927; Michel Foucault, Les mols et les choses. Une
archéologie des sciences hurnaines, Paris, 1966; Bern, 1934; Hans Georg Gadamer, Wahrheit und Methode.
Grundzdge einer philosophischen Hermeneutiké, Tibingen, 1965; Paul Hankammer, Die Sprache. Ihr Begriff und
ihre deutungim 16. und 17 Jahrhunder®, Hildescheim, 1965; R.H.Robins, Short History of Linguistics, London,
1967, Vilmos Tolnai, A nyelvdjitds. A nyelvijitds elmélete és torténete, Budapest, 1929; Ovid Densusianu,
Histoire de la langue romaines, |-II; Paris, 1902, 1938; Alexandru Rosetti, Boris Cazacu, /sforia limbii literare
roranesti, Bucuresti, 1961.
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Programul iluminist maghiar acorda o atentie considerabila cuitivarii
limbii, in contextul cercetarii istorice, avand o importanta semnificafie, pentru ca
pana la aceea data stadiul cercetarilor era cvasiinexistent®. Sunt si pareri care
afirma ca in anii 70-80 ai secolului al XVlll-lea era deja cristalizata limba literara
maghiara®.

Aceasta este ambian{a in care Samuel Gyrmathi se formeaza ca cercetator
alistoriei limbii maghiare, pe de o parte sub influenta programuluiiluminist, care
debordeaza dupa anul 1790, pe de alta parte prin contactul direct, la Géttingen,
cu mediile universitare germane. Profesorii sai: Schiézer, Heine, Hainbund il vor
influenta in dispreful fata de povestile fantastice ale orientului turc, demonstrandu-
i ca acestea nu fac altceva decat sa franeze dezvoltarea oricarei limbi®.

Prima sa lucrare filologica este o gramatica a limbii maghiare, a carei
publicare este sustinuta financiar de Guvernul Transilvaniei, el fiind la acea data
medicul sef al comitatului Hunedoara, ceea ce este mentionat pe foaia de titlu®.
in introducere motiveaza de ce a scris si publicat lucrarea. Fericirea si puterea
unui popor au la baza modul cum Tsi dezvolta limba. Argumenteaza cu evolutia
istorica a Babilonului, Alexandriei, Atenei, Romei, Parisului Londrei si, de
curand, — spune Gyrmathi — a Petersburgului. El insusi considera efortul ca pe
odatorie nationala®. Este evidenta legétura pe care o face intre cultivarea limbii
$| programuliluminist, in care educarea maselor este o componenta |mportanta
in acelasi timp ea este mai aproape de reformism. Asa cum am mai precizat
Gyarmathi se cantoneaza in acest taram. Eucatia, ca proces indelungat,
presupune eainsasidoar moderatle excluzand spiritul radical. Cutoate acestea,
modestia il caracterizeaz3, deoarece afirma ca gramatica sa era necesara,
ceea ce nu inseamna ca nu este perfectibila® . Efortul sau trebuie legat, fara nici
o ndoiald, de activitatea ,,Societatii pentru cultivarea limbii maghiare din
Transilvania", condusa de Gyérgy Aranka®. Beneficiile realizate din vanzarea
gramaticii au intrat in fondul de sustinere a Teatrului Maghiar din Cluj, toti
socotind ca acesta este mijlocul cel mai adecvat pentru cultivarea limbii. In
cadrubsocietatii a mai fost prezentata, dupa un manuscris datand din anii 1791-
1792,% o serie de puncte de vedere privind cultivarea limbii, stadiul ingrijiorator
incare se aflain acel moment. Se pare ca este tot o lucrare alui Gyarmathi, care
nu a vazut lumina tiparului din cauza lipsei de fonduri®.

. 86. Domokos Kosary, Op.cit., p.309.

87. Istvan, Szthmary, Langue littéraire et réforme de la langue, in Les Lumniéres en Hongrie, en Europe
Centrale et en Europe Orientale, Actes du Deuxiéme Colloque de Matrafiired, 2-5 octobre 1972, Budapest, 1975,
p.101.

88. Domokos Kosary, Op.cit., p.520-521.

89. Samuel Gyarmathi, Okoskodva tanité magyar nyelvmester, Elsd darab, Kolozsvar, 1794.

90. /bidemn, p.V.

9. Ibidemn, p.V\.

92. Elemér Jancs6, Az Erdélyi Magyar Nyelvmivels Tdrsdgg irata/, Bukarest, 1955, p.28-29.

93. Idem, A felvildgosoddstol a romantikdig, p. 39-40.

94. A Magyar Nyelv Mivelésének Sengéje. Apud Elemér Jancso, Op.cit., p.39.

95. /bidemn.
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Deja in epoca efortul sau este apreciat. J6zsef Benkd dorea sa abordeze
aspecte ale scrierii protomaghiare, vdzand insa ca Gyarmathi a studiat problema
renuntd, dupa cum mentioneaza intr-o scrisoare adresata lui Samuel Teleki,
datata 25 august 1795%. Inistoriografia maghiari se remarca efortul lui Gyarmathi
de a,,maghiariza'limba maghiara, la fel ca si Janos Foldi in gramatica sa. Este
o consecinia a afirmarii migcarii nationale magiare, in contextul luminist, al
epocii postiozefine®”. Se pare ca eforturile lor raman fara ecou, pentru ca la
Viena, in anul 1795, apare prin grija unui colectiv,,Magyar Gramatika",in care
influenta lucrarilor lui Gyarmathi si Féldi este evidenta®®. Domokos Kosary este
chiar mai transant, apreciind ca ,,Okoskodva tanité magyar nyelvmester"
(Indrumétor pentru invatarea limbii maghiare) este lucrarea care deschide
drumul cercetarii lingvistice maghiare ulterioare®®.

Lucrarea care ii da o aura de savant, fiind recunoscuta pe plan european
este ,,Affinitas’, o investigare istoricd a limbii maghiare, o descoperire a
originilor sale si inrudirea sa cu limba finlandeza'®®. Este evident ca din anul
1795 se poate distinge o noua etapa in activitatea sa stiintifica'®'. Cercetarea
originilor limbii este o carcateristica a investigaiei lingvistice la nivel european,
din secolele, XVI-XVII, avandu-si antecedentele Tn identificarea tipologiilor, Tn
retorica. Secolul al XVlll-lea pune un accent mult mai mare pe comparatie, asa
cum este cazul lui Ludolf, de Lihuyd, Hervas si Gyarmathi'®2.Se stie ca initial
Gyarmathi nu a agreat ideea inrudirii limbii maghiare cu limba finlandeza. Cea
de a doua sa célatorie in Germania, stagiul petrecut la Géttingen, influenta lui
Schilézer suntdecisivein acest sens. Tot acolo il cunoaste si pe cehul Dobrovsky,
cel care afirmase primul, intr-un articol din ziarul,,Magyar Hirmondé ', ca limba
maghiara este din aceiasi familie cu limba finlandeza, fiind influentat tot de
Schlbzer. Acesta a facut investigatii in Suedia si Rusia, in acest sens. Filologul
german Bittner, cel care planuia o vasta enciclopedie a limbilor vorbite la acea
data in Europa, il va influenta si el pe Gyarmathi sa-si inceapa cercetarile pe
taramul lingvisticii comparate fino-ugrice'®.

Perioada petrecuta in mediile germane il determind pe Gyarmathi la
diverse constatari si, mai ales, comparatii. intr-o scrisoare datata 18 decembrie
1799, 1l anunta pe Gydrgy Aranka de aprecierile lingvistului Koch despre
,,Affinitas"'si nu poate injelege de ce acasa, in Transilvania, a avut de suportat
atatea piedici si nu si-a putut finaliza planurile de cercetare lingvistica. Concluzia
sa este ca in acest caz nu este de mirare cat de putin se stie in Europa despre

96. Zoltan Eder, Op.cit., p. 98-99, Nota 177.

97. Lajos Csetrei, Op.cit.,, p.245.

98. /bidern, p. 252.

99. Domokos Kosary, Op.cit,. p.590.

100. Samuel Gyarmathi, Affinitas lingvae Hungaricae curn lingvis Finicae originis grarnatice demonstrala.
Nec non vocabularia dialectorumn tataricorum et slavicorurn hungarnca comparata, Géttingen, 1799.

101. Elemér Jancsé6, Op.cit., p.40.

102. Georges Mounin, Histoire de la Linguistique des origines au XIX-e siécles, PUF, 1967, p. 167.

103. Laszl6 Galdi, Op.cft., p.136; Elemér Jancso, Gyarmnathi Samuel ismeretlen levelei, in ,,Magyar Nyelv",
XL, p.359.

www.cimec.ro



604 Viata si activitatea lui Gyarmathi Samuel

Cluj, despre Transilvania'®. Efortul sau stiintific este considerabil pentru ca
germanul Gabelentz, secondat de danezul Thomsen, ambii filologi, considera
ca ,, Affinitas"este o piatra de hotar in cercetarea moderna a limbii'®. Chiar si
peste un deceniu lucrarea sa se bucura de aprecieri. La 10 mai 1807, Mihaly
Balugyansky, intr-o scrisoare adresata de la Sankt-Petersburg lui Ferdinand
Jakab Mitler, arata ca lucrarea facuta de Gyarmathi demonstreaza, fara putinta
de tagada, inrudirea limbii maghiare cu limba finlandeza'°s.

Gyarmathi, chiar dupa ce publica ,,Affinitas’, are importante planuri de
viitor Tn privinta cercetarii lingvistice. Tot in scrisoarea adresata lui Aranka, la
24 ianuarie 1798, dezvaluie dorinta sa de a alcatui un dicfionar explicativ al limbii
maghiare. Se stie cala Viena, Bratislava, Gyér si Pesta este bine poate discuta
cu renumiti tipografi pentru definitivarea proiectului'®’.

Nu a abandonat ideea alcatuirii dictionarului limbii maghiare nici mai
tarziu. Dobrentei, intr-o scrisoare datata 1 ianuarie 1815, trimisa de la Cluj lui
Kazinczy, il informeaza pe acesta ca dr. Gyarmathi isi petrece la el fiecare
seara. Are in proiect o listare a neologismelor si germanismelor pentru a putea
apoi sa le gaseasca fiecaruia corespondentul in limba maghiara'®. La scurt
timp, la 20 ianuarie 1815, printr-o scrisoare, Kazinczy il felicitd pe Gyarmathi:
., EU iti recunosc si iti respect meritele tale si astept totul de la tine'"%.

Filologia mahiara are antecedente in studierea interferentelor lingvistice.
Laurentius Toppeltinus in ,,Origines et occasus Transylvanorum' (1667)
analizeaza confluentele de limba maghiaro-italiene. Jézsef Benkd are si el
cateva contributii in acest sens. Pal Beregszaszi Nagy foloseste metoda in
lucrarea sa ,,Ueber die Aehnlichkeit der hungarischen Sprache mit den
morgenlaedischen'(1796), in care face insa multe confuzii. Mult mai exact este
Sandor Istvan cu lucrarea sa ,,Sokféle"” (Caleidoscop, 1808)"'°. Proiectul lui
Gyarmathi este mai vechi pentru ca el adresandu-i-se lui Aranka, printr-o
scrisoare, la 14 iunie 1798, mentfioneaza ca doreste sa stabileasca prin cuvinte
legaturile limbii maghiare cu limbile slave. El considera, atunci ca in vocabularul
maghiar ar fi circa 700 de astfel de cuvinte''". Cercetatorii operei sale au constat
ca el considera comparatia ca cea mai buna metoda de cercetare a limbii''2,

Abia Tn anul 1816 reuseste sa-si definitiveze proiectul''®. Lucrarea are o
prefata ce se constituie intr-o expunere de motive privind necesitatea acesteia,

104. ElemérJancso, Op. cit., in ,,Magyar Nyelv", XLVI, p.248.

105. Miklos Zsirai, Op.cit, p.51-52.

106. Lajos Tardy, Balugydnsky Mihdly, Budapest, 1945, p. 213.

107. Laszl6 Galdi, Op.cit., p. 143.

108. Lanos Vaczy, Op.cit., vol. XIl, p. 197.

109. /bidemn, p. 5986, ,,En a te érdemeidet elismerem s tisztelem, s tdled mindent varok"”.

110. Zoltan Eder, Op.cit., p. 112-113.

111. Elemér Jancso, Op.cit., in ,,Magyar Nyelv', XLVI, p. 155-156.

112. Ferenc Kallai, Orvas Gyarmathi Sdmuel élete leirdsa, Nemzeti Tarsalkodd. 1832, p.198.

113. Samuel Gyarmathi, Vocabulariurn in que plurima hungaricis vocibus variarum lingvarum vocabulam
collegit, Bétsben, 1816.
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sub forma unui dictionar explicativ. El observa calimba este intr-o permanenta
transformare, din varii motive. Cea mai importanta este tendinta de perfectionare
a limbii folosite, apoi permanenta modificare a habitatului''‘. Astfel, se pot
explica cuvintele turce, tatare, slave si romanesti din limba maghiara. Unele
cuvinte dispar din uz, astfel ca dupa un timp nimeni nu le mai intelege''s. Sigur
ca explicatiile sale pot fi acceptate doar partial si ele au un carcater unilateral,
pentru ca nu observa ca fiecare tara privita ca teritoriu de locuire a unui popor
are zone de interferente, ce determina o influentare reciproca a limbilor vorbite
de fiecare popor in parte. Ceea ce este adevarat, limba maghiara are o
capacitate semnificativa de a adapta impumuturile in conformitate cu scrierea
si pronuntia sa''s.

Efortul sau de investigare este considerabil pentru ca foloseste 34 de
dictionare maghiare si strdine pentru a gasi originea cuvintelor, ceea ce pentru
perioadarespectiva este o realizare filologica de exceptie''”. Demersul sau este
profund si pentru ca este printre primii care observa existen{a celor trei dialecte
ale limbii maghiare: cea vorbita in secuime, cea vorbita in Partium, comitatele
din Transilvania cu excepfia celor secuiesti, si cea vorbita in Ungaria. Miklos
Zsirai considera ca limba maghiara s-a dezvoltat dintr-un singur dialect''¢.S-ar
putea ca Gyarmathi sa fi facut o confuzie identificand dialectul cu graiul, ceea
ce evident este altceva. Dar si Zsirai poate supralicita caracterul absolut unitar
al limbii maghiare vorbite in diferitele zone de locuire ale ungurilor.

Gyarmathi a avut in proiect si realizarea unui ,,Kiss Szotdr" (Mic -
dictionar) ale carui surse au fost gramatica lui Adami (1760) si dictionarul latin
al lui Cellarius. Astfel el reuseste formarea unei terminologii maghiare a lingvisticii
si o frazeologie simplificata dar diversificata in functie de unele cuvinte mai
noi''s,

Stiind ca Gyarmathi a fost un moderat, ne face sa presupunem ca a fost
un om cumpatat. Toate acestea explica atitudinea sa favorabila relatiilor cu
romanii, in general. Se pare ca era in relatii stranse de prietenie cu loan Piuariu
Molnar'?°. Nu se poate ca la aceasta sa nu fi contribuit prezenta comuna in loja
masonica,, St. Andreas 'din Sibiu, spiritul general al iozefinismului care favoriza
si indemna la relatii amicale intre romani, maghiari si sasi pe locuitorii
Transilvaniei. Avem date care certifica faptul ca Samuel Gyarmathi cunostea
bine limba romana.Prin anii 1809-1810 i-a redactat fostului sau elev Elek
Bethlen, undiscurs in limba roméana cu ocazia recrutarilor din comitatulHunedoara

114. /bidern, p.IIl.

115. /bidern, p.IV.

116. /bidern, p. V1.

117. Laszi6 Galdi, Op.cit., p.338.

118. /bidemn, p. 73.

119. /bidem, p. 64.

120. Elemér Jancso, A felvildgosoddstol a romantikdig, p. 40.
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pentru armata imperiald'?'. in biblioteca sa avea doui cérfi care atestd aceasta.
Prima este ,, Valachisches Lesebuch”(Viena, 1793) iar a doua,, Catehismul cel
mare"(Cluj, f.a.)'?2. Anii petrecutiin tinerefe la Zalau'®, cei de maturitate la Deva
i-au accentuat sentimentul de prietenie fata de roméni, pastrat si la batranete.
in a doua cilatorie in Germania, atunci cand filosoful germen Biittner fi solicita
sprijin pentru obtinerea unei gramatici romanesti in vederea elaborarii unei
enciclopedii lingvistice, Ti cedeaza acestui exemplarul personal din lucrarea iui
Micu si Sincai ,,E/lementa Linguae Daco — Romanae sive Valachicae™?,

Ca ardelean era ferm convins ca relatia lingvistica romano-maghiara are
un caracter special deoarece ei coabiteaza pe acelasi teritoriu, fiind astfel
inevitabile influentele si Imprumuturile lingvistice'?®. Daca privim comparatiile
facute cu limba roméana putem acepta afirmatia ca cercetarile din ,,Affinitas" si
,, Vocabularium”sunt mult mai importante decéat par la prima vedere'?, judecate
fie si in contextul epocii publicarii lor. Gyarmathi a determinat originea romana
a urmatoarelor cuvinte din limba maghiara: atonya=afine; bacs, bats=baciu;
batuta=batuta (dans popular); berbécs, borbécs=berbec; beszerika=biserica;
bisziok, bosziok, buszujok=busuioc; brindza=branza; cap, tzap=tap; cimbora,
tzimbora=simbrias; csuma, tsuma =ciuma'?’; déak, diak=cantor;
esztrenga=strunga; furulya, fujora=fluera; haricska=hritske (Ib. romana = poligon-
din Ib.ukr. hrecka); izlot, zlot=zlot (din Ib. poloneza - zlot); kaliba=coliba;
kaluger=calugar; karica (la secui)=catrinta; kolak=colac (paine in forma de
cerc)'??; kotyec=cotet; kutuja, iskutuya, skutulya=cutie; malé = malai; maszkara,
maszkura=masca (din Ib. albaneza); macsuka, matsuka= maciuca; nyegdcos,
nyegotsos=negutator; oka=oca (din Ib. turca); orda=urda; pakular=pacurar,
pastor; pita=pita (din Ib. sarbo-croata)'®; rezsnyce=rasnita; rogosz=rogoz;
szcompia=scumpie; szokmany, szukmany=suman; toka= toaca;
tokany=tocana'¥; zsitar, zsibtar =jitar'®'.

Cercetarea linvistica ulterioara demonsreaza ca mfluenta constatata de
Gyarmathi este reala ea fiind conflrmata chiar de existenta unor toponime
romanesti Tn Ungaria'®,

121, Elek Csetri, Janos Dani, Gyarmathi Sdmuel,élétrajzdhoz, in ,, Nyelv és irodalorntudomanyi kdzlemények,
XVI, nr. 2, p. 343.

122, Attila Szab6, Romdn kolcsonszavaink Gyarmathi Sémue/nye/vhasonllféséban in,,Nyelv ésirodalom
tudimdnyi kbzlernények", IV, 1960, 3-4, p. 313.

123. Elmér Jancvsé, Op. cit, p. 40.

124. Idem, Gyarrnathi Samuel ismeretlon levelei, in ,,Magyar Nyelv', XLVI, p. 62; Laszl6 Galdi, Op. cit., p.
136; Ladislau Gyémant, Op. cit, p. 112, Nota 178.

125. Laszl6 Galdi, Op. cit, p. 338.

126. Attila Szabé, Op. cit,, p. 297.

127. Ibidemn, p. 302.

128. /bidem, p. 303.

129. /bidern, p. 304.

130. /bidemn, p. 305.

131. /bidemn, p. 306.

132. Alexandru Rosetti, /storia limbii romdne, Bucuresti, 1968, p. 442-423,
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Preocuparea sa pe taramul cercetarii lingvistice nu I-a Tmpiedicat sa fie
solidar, caun adevarat Aufk/drer, cu cei care investigau din diferite perspective.
il recomanda pe Sandor Kérési Csoma profesorului universitar din Budapesta,
Lajos Schaedius, pentru a-! ajuta in tentativa sa de a pleca in Asia in vederea
descoperirii locurilor de unde au migrat maghiarii spre Europa'?.

Dua ce s-a intors din prima calatorie din Germania a colaborat la primul
ziarungar,,Magyar Hirmondd", scos de Matyas Rat (1749-1810) la Bratislava'¥.

In perioada 1789-1795 s-a ocupat si de traduceri. Este vorba despre doua
lucréri ale lui Henrik Juan Campeé, ,,A fiatal Robinson” (Tanarul Robinson,
1793) si ,,Amérikdnak feltaldldsdrol!” (Despre descoperirea Americii, 1794)135,
Prima se gaseste in biblioteca Muzeului Civilizatiei Dacice si Romane Deva. In
prefaida menfioneaza ca efortul sau a fost dictat de considerente patriotice in
folosul tinerilor'e,

Cailuminist a fost, in mod firesc, un bibliofil pasionat. Colectia sa de carti
s-a integrat dupa moatea sa in biblioteca Colegiului reformat din Zalau, pastrat
pana astazi'¥,

La Cluj a activat cu daruire pentru constituirea Muzeului Transilvaniei,
colaborand strans in acest sens cu Gabor Dobrentei'38.

A fost si un pasionat al teatrului. Se apropie de acest fenomen cultural
cand se afla la Bratislava, ca educator particular..-Revenind la Aiud va contribui,
se pare, la editarea unor piese de teatru. Aceste evenimente se petrec prin anul
1785, cand functiona ca medic la Aiud, militdnd pentru construirea unui teatru
in aceasta localitate'®. Débrentei chiar il consulta, cercetandu-i parerea asupra
traducerii facute de el la,,Macbeth”de Shakespeare',

Am precizat ca fiind un adevarat Aufk/drer,nu pierde nici o ocazie de a
contribui la evolutia Transilvaniei, pe diferite cii. intr-o scrisoare adresata lui
Aranka, la 23 decembrie 1796, ii comunica acestuia ca a vazut cateva masini
agricole in Germania. Gandul |I-a dus imediat la putin evoluata lui tarad, unde se
cultiva destul de mult in si canepa, care ar putea fi prelucrate mult mai usor. A
vizitat gi fabrici de acest gen, s-a interesat asupra modului lor de organizare $i
despre functionarea masinilor. Si-a notat preturile la cele care, crede el, ar putea
fi aduse in Transilvania''.

Un element oarecum pitoresc al vietii sale ne permite si mai mult sa
afirmam ca Gyarmathi, cailuminist este un adept al innoirii pe multiple planuri.La

133. Otto Nagy, Op. cit., p. 69.

134, Domokos Kosary, Op. cit.,, p. 520; Otto Nagy, Op. ¢it, p. 15-16.

135. Elemér Jancsé, Op. cit., p. 39.

136. J.H. Campé, A fiatal Robinson, Edilia a treia germana, tradusa de Gyarmathi Samuel, publicata la Aiud
in anul 1830 la tipografia Colegiului reformat de cétre Fiedler Gottfried.

137. Otto Nagy, Gyarmathi Samuel Kényvei,in ,, Erdélyi Muzeumn", XLVIII (1943), p. 332-342; Gyula Kincs,
A Zilahi ref. kollegiurn kdnyvidr torténete, in Ertesitd az 1894/5 iskolai evre, Zaldu, 1895, p. 223-229.

138. Vezi Elemér Jancso, Ddbrentei Gédbor, élete és munkassdga, Kolozsvar, 1944.

139. Rezsd Galos, Kdnndn Jozsef, Budapest, 1954, p. 44.

140. Elemér Jancsé, Op. cit. p. 64.

141. ldem, Gyarmathi Sdmuel ismeretlen levelei, \n ,,Magyar Nyelv', XL, p. 362.
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11 mai 1784, la Bratislava, zboara cu un dirijabil, la numai o jumatate de an dupa
succesul fratilor Montgolfier, din toamna anului 1783. Evenimentul este deosebit
pentru ca la el participa si cardinalul de Bratislava, desi se stie Gyarmathi este
reformat. Ziarul ,,Magyar Hirmondo", descrie pe larg evenimnetul epocii'#.
Celebrul viitor iacobin, Martinovici, la Liov, in toamna anului 1784, incearca si
el o astfel de experienta. E aproape sigur ca auzise de incercarea lui Gyarmathi'*3,
intreaga viafa si activitate a lui Samuel Gyarmathi demonstreaza ca el
este unreprezentant de seama al iluminismului maghiar.din Transilvania. Opera
sa, prestigioasa, este receptata cu multa atentie in epoca, fiind comentata
pozitiv in istoriogarfia romana si, evident, detaliat, in istoriografia maghiara.
Am considerat util acest demers privind viata si activitatea sa pentru ca
ansamblul operei sale este mai pufin cunoscut in istoriografia romana, ea fiind
importanta si in contextul inteferentelor culturale iluministe romano-maghiare.

142. Idem, A felvildgosodéstol a romantikdig, p. 37.
143. LaszI6 Galdi, Op. cit, p. 63.
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LA VIE ET L’'ACTIVITE DE GYARMATHI SAMUEL REPRESENTANT
DES LUMIERE DE TRANSYLVANIE

Résumée

Toute la vie et I'activité de Samuel Gyarmathi demonstre qu'il est un remarquable représentant
du siécle des lumigres hongrois en Transylvanie.

Son oeuvre prestigieux a été accepté avec beaucoup d'attention a I'époque,dans
I'historiographie roumaine et nottament dans I'historiographie hongroise.

L'article met en evidence des aspects de la vie et de I'activité de cet intelectuel, un peu connu
dans l'historiographie roumaine, mais qui est trés importante dans le cadre des influences
cultureles roumaines — hongroises, pendant les lumiérés.
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